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ZASTRZEZENIA PRAWNE

Opisywany produkt wraz z jego sprzetem i oprogramowaniem sprzetowym jest
kompletny. Nie udzielamy gwarancji w odniesieniu do wartosci handlowej urzadzenia,
jego zadowalajacej jakosci, przydatnosci do okreslonego celu i nienaruszenia praw oséb
trzecich. Firma Vidos , jej dyrektorzy, kierownicy, pracownicy lub dystrybutorzy nie
ponoszg odpowiedzialnosci za szkody, w tym miedzy innymi za szkody z powodu utraty
zyskoéw biznesowych, przerw w dziataniu sprzetu lub utraty danych czy dokumentacji z
wigzanych z uzywaniem tego produktu, nawet jesli nasza firma zostata powiadomiona

o mozliwosci wystapienia takich szkod. W przypadku produktu z dostepem do internetu
korzystanie z produktu odbywa sie catkowicie na wtasne ryzyko. Nasza firma nie ponosi

odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie, naruszenie prywatnosci lub inne szkody
wynikajace z cyberatakow, atakéw hakerow, wiruséw lub innych zagrozen
bezpieczenstwa internetowego; jednak w razie potrzeby zapewniamy niezbedne
wsparcie techniczne. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tego produktu
do celéw niezgodnych z prawem. W przypadku jakichkolwiek konfliktéw miedzy
niniejszg instrukcja a obowigzujgcym prawem, pierwszenstwo ma to ostatnie.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dziatem serwisu firmy Vidos.
Dane kontaktowe znajduja sie na stronie Vidos.pl w zaktadce , kontakt , lub na ostatniej
stronie niniejszej instrukcji.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszy produkt oraz - w stosownych przypadkach - dostarczone akcesoria s réwniez

oznaczone "CE" i zgodne z obowigzujacymi zharmonizowanymi normami europejskimi
wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/EU, dyrektywie LVD 2014/35/EU, dyrektywie
RoHS 2011/65/EU.

2012/19/EU (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ utylizowane
jako nieposortowane odpady komunalne w Unii Europejskiej. Aby zapewni¢ odpowiedni
recykling, nalezy zwrdcic ten produkt do lokalnego dostawcy po zakupie réwnowaznego
nowego sprzetu lub zutylizowa¢ go w wyznaczonych punktach zbidrki.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz: www.recyclethis.info



NIEBEZPIECZENSTWA

- Temperatura pracy urzadzenia wynosi od -30° C do 50° C.

- Wszystkie operacje elektroniczne powinny by¢ $cisle zgodne z przepisami
bezpieczenstwa elektrycznego, przepisami przeciwpozarowymi i innymi powigzanymi
przepisami w danym regionie.

- Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego przez renomowana firme. Pobor energii nie
moze by¢ mniejszy niz wymagana wartos¢.

- Upewnij sig, ze zasilanie zostato odtaczone przed podtaczeniem, zainstalowaniem lub
demontazem urzadzenia.

- Jesli produkt jest instalowany na $cianie lub suficie, urzadzenie musi by¢ stabilne.

- Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nieprzyjemny zapach lub hatas, natychmiast
wytacz zasilanie i odacz kabel zasilajacy, a nastepnie skontaktuj sie z serwisem.

- Jesli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym
centrum serwisowym. Nigdy nie prébuj samodzielnie rozmontowywac urzadzenia.
(Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
naprawy lub konserwacje.)

OSTRZEZENIA

- Nie upuszczaj urzadzenia ani nie poddawaj go wstrzgsom i nie wystawiaj go na
dziatanie wysokiego promieniowania elektromagnetycznego. Unikaj instalacji
urzadzenia na powierzchniach drgan lub w miejscach narazonych na wstrzasy (moze to
spowodowac uszkodzenie sprzetu).

- Nie umieszczaj urzadzenia w bardzo goracym miejscu (sprawdz specyfikacje urzadzenia
w celu potwierdzenia wtasciwej temperatury pracy), w miejscach skrajnie zimnych,
wysoce zakurzonych i nie wystawiaj go na dziatanie wysokiego promieniowania
elektromagnetycznego.

- Nie kieruj urzadzenia na stonce ani na bardzo jasne miejsca. W innym przypadku moze
wystapi¢ niepozadane holo lub rozmazanie (co nie jest wadg), a takze obnizenie
wytrzymatosci czujnika ruchu w tym samym czasie.

- Uzywaj miegkkiej i suchej Sciereczki do czyszczenia powierzchni wewnetrznych i
zewnetrznych pokrywy urzadzenia, nie uzywaj alkalicznych detergentow.

- Zachowaj wszystkie opakowania po rozpakowaniu do wykorzystania w przysztosci.
Transport bez oryginalnego opakowania moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i
prowadzi¢ do dodatkowych kosztow.

- Gwarangja nie dotyczy wad produktu i usterek powstatych w wyniku niewtasciwego
montazu (w sprzecznosci z niniejszym dokumentem).

- Gdy nie zostana spetnione odpowiednie warunki montazu, woda moze dostac sie do
wnetrza urzadzenia i uszkodzi¢ elektronike.
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2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA
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Sruby montazowe Kotki rozporowe i Sruba
KAM3,5 x 35 mm M3,5 x 35 mm montazowa ostony panelu
zewnetrznego ( torx )
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Przewod Przewod Przewody:
1 x ze ztaczem 1 x ze ztgczem 4 x ze ztaczem
2-pinowym 3-pinowym 4-pinowym

Zam\ ‘ . U]J D—
Niebieski —_—
S
1x brelok

4x brelok dla zblizeniowy Klucz torx

Podrecznik uzytkownika
dla uzytkownikow

do programowania
uzytkownikow

WAZNE!

Zanim przystapisz do montazu i uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne

zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg obstugi . Jezeli pojawia sie jakakolwiek problemy

ze zrozumieniem jej tresci prosimy o kontakt ze sprzedawca urzadzenia lub producentem.
Samodzielny montaz urzadzenia i jego uruchomienie jest mozliwe pod warunkiem
posiadania podstawowej wiedzy z zakresu elektroniki oraz uzywania odpowiednich narzedzi.
Niemniej zalecane jest dokonywanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany personel.
Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu
czy eksploatacji urzadzenia, oraz z dokonywania samodzielnych napraw i modyfikacji.




3. OPIS URZADZENIA
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Lp. | Nazwa komponentu
1| Kamera 9 | Przetacznik standardu pracy AHD 1080P / CVBS
2 | Podswietlenie LED 10 | Zasilanie 12V DC
3| Glosnik 11 | Ztacze elektrozaczepu NO /NC
2 Czytnik zblizeniowy / szyld na nazwisko
/ ptytka dostepu do ztacz 12 | Regulacja gtosnosci stacji bramowej
5| Mikrofon 13 | Sruba zabezpieczajaca ( torx )
6 | Przyciski wywotania 14 | Wodoszczelny przepust na przewody
7 | Przycisk resetujacy 15 | Przefacznik do ustawiania czasu otwarcia elektrozaczepu
8 | Przewody potaczeniowe z monitorami 1/2/3/4




3. OPIS URZADZENIA - ciag dalszy

Dostep do ztacz zlokalizowany jest z przodu urzadzenia pod ptytka czytnika zblizeniowego
Ponizszy schemat przedstawia konstrukcje stacji bramowej
D)
9 O —ry
© .
2
Widok z przodu Dostep do ztgcz Ptyta frontowa Wejscie na

przewody

4. USTAWIENIA CZASU OTWARCIA ELEKTROZACZEPU

potozenie czas potozenie czas
0FF|E||;||;||;| 02s. 0FF|j|j|;||;| Ss.
1234 12 3 4
ot 115 T bl N
12 3 4 1 2 3 4
OFF|;||;||;||;| 3s. 0FF|j|;||j|;| 10s.
1234 123 4




5. SCHEMAT PODtACZENIA

Schemat potaczenia przewodow w instalacji Vidos X

Audio
Power

GND
Video

\ ‘ MONITOR3 \

4

VD3
PWR3|
IGND|
/AD3

-~ Przycisk wyjécia

*

NO Elektrozaczep
COM A zwykly
NC

NO ' Elektrozaczep zwykly

COM + wyzwalany napieciem
: ; NC - II Elektrozaczep rewersyjny
MONITOR1 MONITOR2 COM + |1 Wyzwalany brakiem napigcia
wAZNE &\

- Nie zasilaj stacji bramowej zasilaczem dotgczonym do monitora. Stacja bramowa powinna by¢
zasilana z odrebnego zasilacza, ktory réwniez moze postuzyc jako Zrodto prqdu dla elektrozaczepu
w przypadku kiedy zaistnieje taka potrzeba.

- W stacji bramowej zastosowano przekaznik o obcigzalnosci stykéw DC30V/3A

6. MONTAZ

6.1 Miejsce montazu

Zalecana wysokos¢ montazu panelu zewnetrzneg o to ok. 150cm od podtoza do oka kamery
Obiektyw nie jest regulowany

Stacja

— - bramowa

1500

(mm)




6.2 Montaz i podtaczenie - e

Rysunek przedstawia sposéb montazu stacji. T =
Dostep do ztacz znajduje sie od frontu panelu
pod ptytka czytnika zblizeniowego

_
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7. PROGRAMOWANIE CZYTNIKA ZBLIZENIOWEGO

W komplecie z urzadzeniem uzytkownik otrzymuje breloki zblizeniowe do programowania i

otwierania wejscia.
Zam\ 7o\ Zam\ Zam\
Niebieski Szary Szary Szary Szary

Brelok Breloki uzytkownikéw
programujacy

7.1 Programowanie breloka Master do dodawania uzytkownikow

=> Przycisnij przycisk resetujgcy na ptycie ze ztaczami. Ustyszysz 6 dzwigkow

=> W czasie 8 sekund zbliz do czytnika kartg do programowania uzytkownikéw ( niebieskg ).
Poprawne dodanie bedzie potwierdzone dzwigkiem.

=> Po 10 sekundach urzadzenie automatycznie opusci tryb programowania ( dfugi dZwigk )

7.2 Dodawanie uzytkownika czytnika zblizeniowego
Mozesz zaprogramowac¢ maksymalnie 40 tagéw zblizeniowych dla uzytkownikéw

=> Zbliz do czytnika niebieski brelok do programowania uzytkownikow ( 4 krotkie dZzwigki')
=> Zblizaj do czytnika kolejno tagi uzytkownikéw (poprawne dodanie potwierdzone dzwigkiem)
=> Jezeli w czasie 10 sekund od ostatniej operacji nie wykonasz zadnego dziatania, urzgdzenie

automatycznie opusci tryb programowania. 8



7.3 Usuwanie uzytkownikéw czytnika zblizeniowego

=> Przycis$nij przycisk resetujacy na plycie ze ztgczami. ( Zobacz opis na str.5)

=> 6 krotkich dzwigkow potwierdza, ze wszystkie tagi uzytkownikow zostaty usuniete.
Ta funkcja nie pozwala na usuwanie pojedynczych zapiséw.

7.4 Otwieranie wejscia zblizeniowo

=> Zbliz do czytnika tag uzytkownika - jeden krotki dzwigk potwierdza otwarcie wejscia

=> Préba otwarcia nieautoryzowanym tagiem komunikowana jest dwoma kroétkimi dzwiekami

WAZNE!

Pojemnos¢ czytnika - 40tagéw / Standard RFID - UNIQUE 125KHz

8. DANE TECHNICZNE

Kategoria Opis
Obudowa Aluminium / ABS / IP54
Kamera AHD CMOS 1080p / kat widzenia 130° szer.

Podswietlenie

LED IR ( podczerwien )

Montaz

Natynkowy

Zasilanie

12V DC ( zasilacz nie jest w komplecie )

Dostepne regulacje

Gtosnos¢ rozmowy i dzwonka

Standard RFID

UNIQUE 125KHz

Pojemnos¢ czytnika

40 tagow / breloki, karty

Temperatura pracy

od -30°C do 50°C

Instalacja

4-zytowa

Wymiary

176 mm (w) x 90 mm (sz) x 27 mm (g)

Klasa szczelnosci

IP54




9. KARTA GWARANCYJNA

Nazwa i model urzadzenia

STACJA BRAMOWA S11

Pieczec i podpis sprzedawcy w punkcie sprzedazy

Data sprzedazy
.Vidos sp. z 0.0.udziela gwarancji na zakupione produkty na okres 36 miesiecy od daty
zakupu, umieszczonej na niniejszej Karcie Gwarancyjnej i dokumencie zakupu.
. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w ciagu 21 dni
roboczych od daty przyjecia produktu do punktu serwisowego.
. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:
> w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje usterki;
> po stwierdzeniu, ze wystgpita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy wymianie
produktu na nowy potraca sie rownowartos¢ brakujacych lub uszkodzonych
przez Uzytkownika elementéw (takze opakowania)i koszt ich wymiany
Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet na wtasny koszt do punktu serwisowego
.Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jako$ci urzagdzenia spowodowanego
normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkow:
> niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcja obstugi uzytkowaniem produktu;
> uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach(nadmierna
wilgotnod¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, nastonecznienie itp.) odmiennych
warunkow konserwacji i eksploatacji zamieszczonych instrukcji obstugi produktu;
> uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych;
> uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia w sieci
elektrycznej, wytadowania atmosferyczne, powddz, pozar;
> uszkodzenie powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania urzadzenia
niewtasciwego przechowywania urzadzenia lub napraw wykonanych przez osoby
nieupowaznione;
> uszkodzenie powstate na skutek podtgczenia niewtasciwego napiecia.
. Gwarancja straci waznos$¢ w skutek:
> zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;
> podtaczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu;
> przerébek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych poza punktem
serwisu Vidos;
> Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub zatarte;
7. Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisang datg sprzedazy potwierdzonymi
pieczecig i podpisem sprzedawcy.
8. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejszg Karta Gwarancyjna
oraz dowodem zakupu.
9. Punkt serwisowy:
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VIDOS Sp.zo.o0. tel. 22 8174008
ul. Sokotowska 44 e-mail: biuro@vidos.pl

05-806 Sokotéw / k. Warszawy www.vidos.pl
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